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C H A P I T R E 1 2

Loi concernant l'exécutif

[Sanctionnée le 24 mars 1961}

§ A MAJESTÉ, de l'avis et du consente-
ment du Conseil législatif et de l'As-

semblée législative de Québec, décrète ce
qui suit:

1 . L'article 5 de la Loi de l'exécutif
(Statuts refondus, 1941, chapitre 7), modifié
par l'article 5 de la loi 6 George VI, cha-
pitre 55, par l'article 1 de la loi 7 George
VI, chapitre 39, par l'article 2 de la loi
10 George VI, chapitre 22, par l'article
2 de la loi 1-2 Elizabeth II, chapitre 16,
par l'article 1 de la loi 1-2 Elizabeth II,
chapitre 39, par l'article 2 de la loi 7-8
Elizabeth II, chapitre 27, par l'article 2
de la loi 7-8 Elizabeth II, chapitre 28, et
par l'article 1 de la loi 7-8 Elizabeth II,
chapitre 36, est remplacé par le suivant:

" 5 . Le lieutenant-gouverneur peut
nommer, sous le grand sceau de la Pro-
vince, au nombre des membres qui com-
posent le Conseil exécutif, les fonction-
naires suivants qui restent en office durant
bon plaisir, savoir:

1° Un premier ministre qui est, de droit,
président du conseil;

2° Un ministre chargé de l'administra-
tion de la justice, désigné sous le nom de
procureur général;

3° Un ministre investi des pouvoirs
définis par la Loi du secrétariat (chap. 57)
et désigné sous le nom de secrétaire de la
province;
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4° Un ministre des affaires fédérales-
provinciales;

5° Un ministre des affaires culturelles;
6° Un ministre des finances;
7° Un ministre du revenu;
8° Un ministre des richesses naturelles;
9° Un ministre des terres et forêts;
10° Un ministre de l'agriculture et de la

colonisation;
11° Un ministre de la voirie;
12° Un ministre des travaux publics;
13° Un ministre du travail;
14° Un ministre de la santé;
15° Un ministre des affaires municipa-

les;
16° Un ministre de la chasse et des pê-

cheries;
17° Un ministre de l'industrie et du

commerce;
18° Un ministre de la famille et du bien-

être social;
19° Un ministre des transports et com-

munications;
20° Un ministre de la jeunesse."

2 . L'article 8 de ladite loi est modifié
en insérant après le paragraphe 1, le sui-
vant:

"1a. Tout membre du Conseil exécutif
peut être nommé, par arrêté en conseil, vice-
président du Conseil exécutif et chargé, à
ce titre, d'exercer les fonctions et pouvoirs
du président du conseil lorsque ce dernier
est absent de la capitale."

3 . La Loi des départements (Statuts
refondus, 1941, chapitre 43), modifiée par
les lois 6 George VI, chapitre 55, 7 George
VI, chapitre 39, 8 George VI, chapitre 32,
9 George VI, chapitre 32, 10 George VI,
chapitre 22, 1-2 Elizabeth II, chapitre 16,
7-8 Elizabeth II, chapitres 27,28 et 36, est
remplacée par ce qui suit :

"Loi ÉTABLISSANT LES MINISTÈRES DU
GOUVERNEMENT

" 1 . La présente loi peut être citée sous
le titre de Loi des ministères.

"2. Pour l'administration des affaires
de la province, les ministères suivants sont
constitués:

S.R., c. 7,
a. 8, am.

Vice-pré-
sident du
Conseil.

S.R.,
c. 43,
remp.

Titre
abrégé.

Minis-
tères.



1° Le ministère du conseil exécutif,
dirigé par le premier ministre;

2° Le ministère du procureur général,
dirigé par ce ministre;

3° Le secrétariat de la province, dirigé
par le secrétaire de la province;

4° Le ministère des affaires fédérales-
proyinciales, dirigé par le ministre des
affaires fédérales-provinciales ;

5° Le ministère des affaires culturelles,
dirigé par le ministre des affaires cultu-
relles;

6° Le ministère des finances, dirigé par
le ministre des finances;

7° Le ministère du revenu, dirigé par le
ministre du revenu;

8° Le ministère des richesses naturelles,
dirigé par le ministre des richesses natu-
relles;

9° Le ministère des terres et forêts, diri-
gé par le ministre des terres et forêts;

10° Le ministère de la colonisation, di-
gé par le ministre de l'agriculture et de la
colonisation ;

11° Le ministère de l'agriculture, dirigé
par le ministre de l'agriculture et de la
colonisation;

12° Le ministère de la voirie, dirigé par
le ministre de la voirie;

13° Le ministère des travaux publics,
dirigé par le ministre des travaux publics;

14° Le ministère du travail, dirigé par
le ministre du travail;

15° Le ministère de la santé, dirigé par
le ministre de la santé;

16° Le ministère des affaires munici-
pales, dirigé par le ministre des affaires
municipales;

17° Le ministère de la chasse, dirigé par
le ministre de la chasse et des pêcheries;

18° Le ministère des pêcheries, dirigé
par le ministre de la chasse et des pêche-
ries;

19° Le ministère de l'industrie et du
commerce, dirigé par le ministre de l'in-
dustrie et du commerce;

20° Le ministère de la famille et du
bien-être social, dirigé par le ministre de
la famille et du bien-être social;

21° Le ministère des transports et com-
munications, dirigé par le ministre des
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transports et communications ;

22° Le ministère de la jeunesse, dirigé
par le ministre de la jeunesse.

Le département de l'instruction publi-
que relève du ministre de la jeunesse,
mais la direction administrative en est
confiée au surintendant de l'instruction
publique. Pour les fins de toute loi généra-
lement applicable aux ministères du gou-
vernement provincial ce département est
compris dans le sens du mot "ministère"."

4 . Dans toute loi ou proclamation,
tout arrêté en conseil, contrat ou docu-
ment, le mot "département" employé dans
la version française pour désigner l'en-
semble, l'un ou plusieurs des ministères
énumérés à l'article 2 de la Loi des minis-
tères décrétée par l'article 3 ci-dessus, est
remplacé par le mot "ministère", tandis
que l'expression "département du secré-
taire de la province" est remplacé par "se-
crétariat de la province".

5 . Dans la version anglaise de toute
loi ou proclamation, de tout arrêté en
conseil, contrat ou document, les mots
"Minister of Trade and Commerce" signi-
fient "Minister of Industry and Commer-
ce", les mots "Deputy Minister of Trade
and Commerce" signifient "Deputy Min-
ister of Industry and Commerce" et les
mots "Department of Trade and Com-
merce" signifient "Department of In-
dustry and Commerce".

6 . La Loi de l'instruction publique
(Statuts refondus, 1941, chapitre 59), la
Loi des écoles d'architecture et des beaux-
arts (Statuts refondus, 1941, chapitre 59A,
décrété par l'article 1 de la loi 8-9 Eliza-
beth II, chapitre 44), la Loi pour assurer
le progrès de l'éducation (10 George VI,
chapitre 21) et la Loi concernant les cor-
porations municipales et scolaires et leurs
employés (13 George VI, chapitre 26), sont
modifiées, en remplaçant partout où ils
s'y trouvent les mots "secrétaire de la
province" par les mots "ministre de la
jeunesse".

7. Dans tout arrêté en conseil, pro-
clamation, contrat ou document relatif

Départe-
ment de
l'instruc-
tion publi-
que.

Interpré-
tation.

Idem.

S.R., ce.
59, 59A;
1946,
c.21;
1949,
c. 26, am.

Idem.
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aux matières visées à l'article 6, l'expres-
sion "secrétaire de la province" désigne
le ministre de la jeunesse.

8 . Le nom du ministre ayant la di-
rection des ministères de la colonisation
et de l'agriculture est changé en celui de
"ministre de l'agriculture et de la colo-
nisation." En conséquence, dans toute
loi ou proclamation, tout arrêté en conseil,
contrat ou document, les expressions
"ministre de la colonisation" et "ministre
de l'agriculture" désignent le ministre
de l'agriculture et de la colonisation.

9 . Le nom du ministre ayant la di-
rection du ministère de la chasse et du
ministère des pêcheries est changé en celui
de "ministre de la chasse et des pêcheries".
En conséquence, dans toute loi ou procla-
mation, tout arrêté en conseil, contrat
ou document, l'expression "ministre des
pêcheries et de la chasse" désigne le mi-
nistre de la chasse et des pêcheries.

1 0 . Les articles 2, 6 et 7 de la présente
loi ont effet à compter du 6 juillet 1960.

1 1 . Sous réserve des dispositions de
l'article précédent, la présente loi entrera
en vigueur le 1er avril 1961.

Change-
ment de
nom.

Idem.

Effet
rétro-
actif.

Entrée en
vigueur.


